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Інструкція з використання
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УВАГА

МИ ХОЧЕМО ПОДЯКУВАТИ ВАМ ЗА ВИБІР UFESA. 
СПОДІВАЄМОСЬ, ЩО ПРОДУКТ ПРАЦЮВАТИМЕ 

ВАМ НА КОРИСТЬ ТА ЗАДОВОЛЕННЯ.

ІНСТРУКЦІЇ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ

БУДЬ ЛАСКА, ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ ПРОДУКТУ УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ 
ІНСТРУКЦІЮ З ВИКОРИСТАННЯ. ЗБЕРІГАЙТЕ ІНСТРУКЦІЮ У БЕЗПЕЧНОМУ 
МІСЦІ ДЛЯ ДОВІДКИ В МАЙБУТНЬОМУ.

Якщо шнур живлення пошкоджено, його має замінити виробник, його сервісний 
агент або особа з аналогічною кваліфікацією, щоб уникнути небезпеки.
Цим пристроєм можуть користуватися діти віком від 8 років і особи з обмеженими 
фізичними, сенсорними чи розумовими здібностями або з недостатнім досвідом і 
знаннями, якщо вони перебувають під наглядом або отримали інструкції щодо 
безпечного використання приладу та розуміють небезпеку. 
Діти не повинні гратися з пристроєм. Чищення та технічне обслуговування не 
повинні виконуватися дітьми, якщо вони не старше 8 років і перебувають під 
наглядом.
Зберігайте прилад та його шнур у недоступному для дітей місці молодше 8 років.
Вимкніть прилад, коли він не використовується та перед чищенням. Дайте йому 
охолонути, перш ніж одягати, знімати частини та чистити
Не занурюйте прилад у воду чи будь-яку іншу рідину.

              Цей символ означає, що під час використання поверхні можуть нагріватися.

Цей прилад призначений для домашнього використання і не призначений для 
використання в таких цілях, як:
• стаціонарні кухонні зони в магазинах, офісах та інших робочих середовищах; 
• фермерські будинки; 
• готелі, мотелі та інші житлові приміщення; 
• типу «ліжко та сніданок».
Уникайте проливання на роз’єм.
Нагрівальний елемент! Поверхня піддається впливу залишкового тепла після 
використання.

ВАЖЛИВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

Цей прилад призначений виключно для домашнього використання, ні в якому разі 
не для комерційного чи промислового використання.
Будь-яке неправильне використання або неналежне поводження з продуктом 
призведе до втрати гарантії.
Перш ніж підключати виріб до розетки, переконайтеся, що напруга в мережі 
відповідає напрузі, зазначеній на етикетці виробу.
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ОПИС 

Поставте прилад на рівну рівну поверхню.
Кабель підключення до мережі не можна заплутувати або обмотувати навколо 
виробу під час використання.
Не користуйтеся пристроєм, не підключайте та не від’єднуйте його від електроме-
режі мокрими руками та/або ногами. Не тягніть за з’єднувальний шнур, щоб 
від’єднати його або використовувати як держак.
Не розміщуйте прилад поблизу джерела гарячої енергії або в гарячій духовці, 
оскільки це може призвести до серйозних пошкоджень. Доторкнувшись до гарячої 
поверхні приладу, гарячої води, пари або їжі, можна отримати опіки. Не пересувай-
те прилад, коли він заповнений рідиною або гарячою їжею.
Завжди від’єднуйте прилад від мережі одразу після використання, під час його 
переміщення або перед будь-яким чищенням чи обслуговуванням.
Не використовуйте для цього приладу аксесуари, крім рекомендованих виробни-
ком. Негайно від'єднайте виріб від мережі у разі будь-якої поломки, пошкодження 
та контактуйте офіційну службу технічної підтримки. Щоб уникнути ризику небезпе-
ки, не відкривайте пристрій. Лише кваліфікований технічний персонал з офіційної 
служби технічної підтримки бренду може виконувати ремонт або процедури на 
пристрої.

B&B TRENDS SL. відмовляється від будь-якої відповідальності за збитки, які можуть 
бути заподіяні людям, тваринам або предметам, через недотримання цих поперед-
жень.

1. Кришка
2. Миска для рису
3. Паровий кошик 1
4. Паровий кошик 2
5. Паровий кошик 3
6. Основа з кліпсою та вбудованим тримачем для яєць
7. Сокозбірник
8. Парова трубка
9. Індикатор рівня води
10. Бак для води
11. Нагрівальний елемент
12. Таймер
13. Світловий індикатор
14. Шнур живлення
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ПЕРЕД ПЕРШИМ ВИКОРИСТАННЯМ

Видаліть усі пакувальні матеріали та наклейки зсередини та ззовні приладу. 
Очистіть прилад відповідно до розділу очищення.
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ЯК ВИКОРИСТОВУВАТИ
Налийте свіжу воду безпосередньо в резервуар для води до максимального рівня.
У воду нічого не додавайте. У їжу додавайте тільки приправи, а не воду для 
кип’ятіння.
Встановіть парову трубку навколо елемента, щоб вона була в його центрі.
Помістіть лоток на основу блоку. Лоток встановлюється лише в одну сторону, щоб 
забезпечити панель керування. Ручки кошиків позначені цифрами 1, 2 і 3. Ви 
можете використовувати 1, 2 або 3 кошики одночасно.

a) Встановіть кошик 1 на піддон. Покладіть їжу в кошик.
b) Встановіть кошик 2 поверх кошика 1.
c) Встановіть кошик 3 поверх кошика 2
d) Поставте кришку на кошик 3

Підключіть до електромережі та встановіть таймер на рекомендований час приго-
тування (див. таблицю тривалості приготування). Світловий індикатор засвітиться, і 
розпочнеться приготування на пару.
Перевірте рівень води, дивлячись на індикатор рівня води, і, якщо необхідно, 
додайте воду з бічного входу під час приготування.
Коли таймер повернеться до 0, прилад припинить роботу, а світло вимкнеться. 
Якщо ви хочете завчасно вимкнути прилад, вимкніть його з розетки.

Додайте сухий рис і воду в миску для рису відповідно до інформації на упаковці. 
Поставте миску для рису в нижній кошик для приготування на пару.
Встановіть кришку на кошик для варіння на пару.
Рис повинен бути готовий приблизно за 20 хвилин. Це може залежати від типу рису, 
кількості та особистого смаку.

Закінчивши користуватися приладом, від’єднайте його від мережі. Зніміть кришку, 
поставте кошик на тарілку.
Перед чищенням дайте приладу повністю охолонути.

Попередження: виймаючи кошики, будьте дуже обережні. Ніколи не виймайте всі 
кошики разом. Використовуйте рукавиці або щось подібне, щоб захиститися від 
опіків гарячою парою.

Приготування рису

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Ніколи не занурюйте прилад або його вилку у воду чи будь-яку 
іншу рідину.



ЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

Перед чищенням переконайтеся, що прилад від’єднано від мережі та охолоне. 
Спорожніть резервуар для води та очистіть його вологою тканиною.
Кошики, кришку та контейнер для рису можна мити в посудомийній машині.
Ніколи не занурюйте основу або її вилку у воду чи будь-яку іншу рідину.
Попередження: не використовуйте абразивні засоби для чищення або мочалки.
Обережно протріть зовнішню поверхню вологою тканиною або паперовим рушни-
ком.
Ретельно висушіть усі частини перед зберіганням.
Зберігайте прилад у прохолодному сухому місці.

ВИДАЛЕННЯ НАКИПУ

Ми рекомендуємо очищати прилад від накипу кожні 3 місяці.

Спосіб 1:
Помістіть парову трубку догори дном навколо нагрівального елемента (більша 
сторона зверху).
Наповніть водяний резервуар холодною водою до максимального рівня, заповніть 
внутрішню частину парової трубки білим оцтом до такого ж рівня.
Не нагрівайте (щоб уникнути запаху видалення накипу). Залиште на ніч для вида-
лення накипу.
Кілька разів промийте внутрішню частину резервуара для води теплою водою.

Зверніть увагу, що час є приблизним і може бути скоригований відповідно до ваших 
особистих смаків.

Час варіння на пару

Страва Час 
Морква 15-20 хв 
Брокколі 10-15 хв 
Картопля 20-25 хв 
Спаржа 10-15 хв 
Кабачки 10-12 хв 
Лосось 20-25 хв 
Устриці 20-25 хв 
Варене яйце 5-6 (м’яке) / 8 хв (середнє) / 10 хв (жорстке) / 12 хв (круте) 
Рис 15-20 хв (в залежності від кількості та особистого смаку) 
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Спосіб 2:
Налийте приблизно розчин для видалення накипу в резервуар для води, дотриму-
ючись максимального рівня. Встановіть направляючу пари, піддон для крапель, 
один кошик для приготування на пару та кришку.
Варіть на пару 25 хвилин.
Від’єднайте пристрій від мережі та дайте йому повністю охолонути. Вийміть розчин 
для видалення накипу з резервуара для води.
Повторіть кроки від a) до d) лише з водою. Ви повинні повторювати це, доки не 
буде видалено всі сліди видалення накипу.
Вимийте всі знімні частини в теплій воді з милом або в посудомийній машині.

УТИЛІЗАЦІЯ ПРОДУКЦІЇ
Цей виріб відповідає Європейській директиві 2012/19/EU щодо 
електричних та електронних пристроїв, відомій як WEEE (Відходи 
електричного та електронного обладнання), яка забезпечує правову 
базу, застосовану в Європейському Союзі для утилізації та повторного 
використання відпрацьованих електронних та електричних пристроїв. 
Не викидайте цей продукт у відро для сміття, натомість зверніться до 
найближчого до вашого дому центру збору електричних та електрон-
них відходів.

6



Iмпортер: 
ТОВ  "ДІСІ ЛІНК ОПТ" 
61038, Харківська обл., м. Харків, 
Салтівське шосе, б.43.
тел.:+380675706978
dclink.opt@gmail.com
Дата виробництва: дивитись на упаковці

GOSTARÍAMOS DE AGRADECER POR ESCOLHER A UFESA. 
ESPERAMOS QUE O DESEMPENHO DO PRODUTO VÁ AO ENCONTRO DAS SUAS 
EXPETATIVAS.

AVISO
LEIA COM ATENÇÃO AS INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO ANTES DE USAR O PRODUTO. GUARDE-AS 
NUM LOCAL SEGURO PARA CONSULTA POSTERIOR

DESCRIÇÃO
1. Tampa

2. Recipiente de arroz

3. Cesto de cozedura a vapor 1

4. Cesto de cozedura a vapor 2

5. Cesto de cozedura a vapor 3

6. Base com presilha e suporte integrado para ovos

7. Coletor de sumo

8. Tubo de vapor

9. Indicador do nível da água

10. Depósito de água

11. Elemento de aquecimento

12. Temporizador

13. Luz indicadora

14. Cabo de alimentação

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

O aparelho pode ser usado por crianças com 8 anos ou mais 

supervisão ou se lhes tiverem sido dadas instruções relativas 


